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Intercambio automatico de informacion (IAI):
el nuevo mundo de la transparencia fiscal

Suiza se ha comprometido a implementar el estandar global para el In-
tercambio Automadtico de Informacion (IAI). Con ello, los suizos en el ex-
tranjero estdn sometidos a una mayor transparencia fiscal.

Hasta la fecha, unos cien paises se han comprometido aimplementar
el estandar IAL El objetivo de estas nuevas disposiciones es evitar la
evasion de impuestos a nivel internacional. Ya en 2014 la Organiza-
cién para la Cooperacion y el Desarrollo Econémicos (OCDE) aprob6
el estandarIAl siendo Suiza uno de los paises que contribuyeron a su
elaboracion. En nuestro pais el IAI entrara en vigor a partir de 2017,
para que pueda llevarse a cabo a partir de 2018 un primer intercam-
bio de datos con una seleccion de paises asociados.

El secreto bancario en el interior del pais no resulta afectado por
el IAL No obstante, el IAI afecta a los suizos en el extranjero que tie-
nen cuentas bancarias en Suiza. Esto significa que las autoridades sui-
zas deben notificar alas autoridades extranjeras toda informacion re-
levante. Si, por ejemplo, un suizo residente en Paris tiene una cuenta
en un banco suizo en Zurich, dicho instituto bancario comunica los
datos de la cuenta ala administracion fiscal suiza. Esta, a su vez, trans-
mite esa informacién a la autoridad fiscal francesa. El siguiente gra-
fico ilustra el funcionamiento del IAL:
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Elprimer grupo de paises (early adopters) intercambiara datos a partir de

2017, mientras que Suiza forma parte del segundo grupo de paises e ini-
ciara el intercambio en 2018. La implementacion del IAI puede llevarse a

cabo en todo caso segiin dos modelos. Una posibilidad es que la imple-
mentaci6n esté regulada por acuerdos bilaterales entre Estados, y la otra

es la aplicacion del Multilateral Competent Authority Agreement (Acuerdo

Multilateral entre Autoridades Competentes, MCAA), basado en un

acuerdo entre el Consejo Europeo y la OCDE relativo ala asistencia admi-
nistrativa mutua en asuntos fiscales. El MCAA prevé que los paises signa-
tarios activen en cada caso el IAI de forma bilateral (véase el grafico).
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The two models for AEOI implementation
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EL Al con Estados asociados

Hastalafecha, Suiza ha concertado acuerdos basados en el MCAA (mo-
delo 2) con Australia, Jersey, Guernsey, la Isla de Man, Islandia, No-
ruega, Japon, Canada y Corea del Sur. El Parlamento suizo ha apro-
bado ya la introduccion del IAI con Australia, mientras que en el
transcurso del afio los acuerdos con los demas Estados se presentaran
en la Asamblea Federal para su aprobacion.

En mayo de 2015 Suiza y la UE firmaron un acuerdo para la intro-
duccion del IAI aplicable a la totalidad de los miembros de la UE y des-
tinadoasustituirel acuerdo de imposicion fiscal con la UE vigente desde
el afio 2005. Esto equivale al modelo 1 (véase el grafico). El Parlamento
haaprobado el acuerdo. Como en el caso de los acuerdosIAlarribamen-
cionados, Suiza y la UE prevén registrar datos de cuentas bancarias a
partir de 2017 e intercambiarlos a partir de 2018. Asimismo, Suiza se
propone implementar el IAI con otros Estados.

Situacidn especial con EE. UU.

En el caso de los suizos en el extranjero residentes en EE. UU. no se
aplicara el IAL sino el acuerdo FATCA (Foreign Account Tax Compliance
Act o Ley de Cumplimiento Fiscal de Cuentas Extranjeras) celebrado
entre Suiza y EE. UU. Segun este acuerdo, los institutos financieros
suizos transmitiran, con laaprobacion de los clientes concernidos, los
datos bancarios directamente a la autoridad fiscal estadounidense. La
Secretaria de Estado para Asuntos Financieros Internacionales (SIF)
inici6 el afio pasado negociaciones con EE. UU. sobre un nuevo acuerdo
FATCA para que el intercambio de datos sea reciproco.

Regularizacion del pasado

Con el objeto de facilitarla transicion hacia el IAL, muchos Estados ofre-
cen a los contribuyentes la posibilidad de realizar una declaracién vo-
luntaria. De esa forma se pueden regularizar los patrimonios hasta
ahora no declarados y evitar o aminorar las sanciones. Las personas
concernidas deberan ponerse en contacto con la autoridad fiscal com-
petente de su pais de residencia para obtener mayor informacion.
SECRETARIA DE ESTADO PARA ASUNTOS FINANCIEROS INTERNACIONALES, SIF
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Guichet unique: punto de contacto para preguntas y solicitudes

El Departamento Federal de Asuntos Exteriores ha ampliado sus servicios para los suizos en el extranjero y puesto
a su disposicion un nuevo punto de contacto central. A través de este Guichet unigue los ciudadanos, (as instituciones
y las empresas en el extranjero pueden recibir informacion y asesoramiento de forma rapida y confiable.

PETER ZIMMERLI
El cantén Neuenburg ha servido de

ejemplo. Desde hace once afios opera

con éxito un Guichet unique que goza de

gran popularidad, ya que facilita con-
siderablemente las tareas administra-
tivas. Aunque no es obligatorio el uso

de este punto de contacto central, la

idea de ofrecer servicios prescindiendo

por completo de documentos impresos

ha convencido a la mayor parte de los

habitantes de este canton. Se espera

que el Guichet unique del Departa-
mento Federal de Asuntos Exteriores

tengaunaacogidaigual debuenaentre

los suizos en el extranjero, si bien, de-
bido a las diferentes necesidades a cu-
brir, tiene una estructura totalmente

diferente y persigue objetivos adicio-
nales. Asi, no apunta s6lo a proporcio-
nar servicios sin necesidad de docu-
mentos impresos, sino también a

ofrecer un acceso facil a distintos tipos

de informacion.

Debido ala creciente movilidadya
la cada vez mayor complejidad de las
preguntas, la Federacion se ha dado
cuenta de la necesidad de una colabo-
racion mas estrecha entre las distintas
instancias administrativas. Por estara-
zon, el Departamento Federal de Asun-
tos Exteriores cre6 la Direccion Consu-
lar en el afio 2011. Esta Direccion, que
agrupa diversos servicios esenciales,
ofrece prestaciones reservadas a la co-
munidad suiza en el extranjero y sus
instituciones. La Direcciéon Consular

concentra asi los servicios consulares
definidos por el Departamento Federal
de Asuntos Exteriores, con el objeto de
satisfacer las necesidades especificasde
sus clientes y ofrecerles un servicio pu-
blico optimo. Opera una linea de asis-
tencia disponible las 24 horas del dia,
los 365 dias del afio. Ademas, ha asu-
mido el servicio de ayuda social para
lossuizos en el extranjerode la Oficina
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preguntassobrelos mas diversostemas
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Preguntas que, en muchos casos, sdlo
pueden ser respondidas de forma fide-
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\ Guichet unique |

Federal deJusticia, asi como el servicio
de asesoramiento para emigracion de
la Secretaria de Estado de Migracion.
Mediantelalabor concertada de las

representaciones en el extranjero, la li-
nea de asistencia y la Direccién Consu-
lar, el Departamento Federal de Asun-
tos Exteriores ha creadouna plataforma
que brinda a los suizos en el extranjero
y en Suiza, asi como a las oficinas publi-
casmunicipales, cantonalesy federales,
informacion confiable sobre distintos
temas relacionados con los suizos en el
extranjero. Estoincluye también temas

dina por especialistas. Sin embargo, re-
sultaamenudodificil accederaestos es-
pecialistas desde el extranjero, con
frecuencia debidoalasimple diferencia
horaria. Ademas, no siempre esta claro
desde el principio cual es la persona
competente en cada caso.

Es aqui donde entra en juego el Gui-
chet unique: los suizos en el extranjero
pueden exponer sus inquietudes a la re-
presentacion suiza de su lugar de domi-
cilio, o bien a la linea de asistencia del
Departamento Federal de Asuntos Ex-
teriores. Esto se puede hacer por via te-
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léfonica o por correo (postal o electré-
nico). La mayoria de las preguntas son

respondidas directamente por los em-
pleadosdelarepresentaciéon odelalinea

de asistencia. Las preguntas mas com-
plejas se traspasan a las oficinas especia-
lizadas para que sean respondidas. Asi,
el Guichet unique funge como punto de

contacto central.

El Guichet unique juega un papel
clave para asegurar una politica cohe-
rente e integral a favor de todos los sui-
zosen el extranjeroy prestar servicios
adecuados a sus clientes. Facilita a los
ciudadanos suizos, al igual que a las
empresas e instituciones en el extran-
jero, el contacto con las autoridades
suizas en todos los ambitos. De esta
manera la Federacién tiene en cuenta
la creciente movilidad y satisface las
necesidades especificas de los suizos
residentes en el extranjero.

Aunque los nuevos instrumentos
permiten a la Federacion hacer frente a
los desafios actuales, sera preciso conso-
lidarlos y ampliarlos en los préximos
afios. Con la introduccién de la ventani-
1la virtual (acerca de la cual les brinda-
mosinformacién en nuestronimero de
abril), la Federacién ha dado un primer
paso hacia un consulado libre de docu-
mentos impresos. Con el Guichet unique
ylaventanillavirtual, el Departamento
Federal de Asuntos Exteriores ofrece
medios modernos para acceder con ma-
yor facilidad a la informaci6n y los ser-
vicios. No obstante, con esto no se pre-
tende eliminar el contacto humano.
Nuestros empleados en el extranjero
continuaran estando asu disposicion en
la ventanilla de su embajada o consu-
lado general.

PETER ZIMMERLI ES DELEGADO PARA RELACIONES
CON LOS SUIZOS EN EL EXTRANJERD

Publicaciones
Politorbis 62y 63

En el afio 2016 se celebran dos ani-
versarios: los 100 afios de existencia

dela OSEylos 50 afios del mandato

constitucional confiado a la Federa- e
cién para que fortalezcaloslazos de

los suizos residentes en el extran-
jero entre siy con su patria. Este es

un motivo suficiente para que el De-
partamento Federal de Asuntos Ex-
teriores dedique una publicacion a

los suizos en el extranjero.

Gracias a su colaboracién de muchos afios
con varias instituciones privadas, la Federacion
ha ido asumiendo su papel actual, que ha ratifi-
cado hace poco en la Ley sobre los suizos en el
extranjero, de 2015. Las actividades de la Fede-
racion se rigen por dos valores basicos de pro-

itorbis
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bada eficacia, que desde siempre han
servido de guia a los suizos emigra-
dos:laresponsabilidad individual yla
solidaridad.

Politorbis niimero 62 y el corres-

pondiente dosier en linea nimero 63,
nos muestran el perfil actual de la co-
munidad suiza en el extranjero desde

2/2016

las mas diversas perspectivas y pre-
sentan la gama completa de las activi-
dades de la Federacién a favor de los suizos en el
extranjero.

La publicacion puede descargarse gratuita-
mente en: www.eda.admin.ch/publikationen.
Asimismo, se pueden solicitar ejemplares gra-
tuitos del nimero 62 en version papel, dirigién-
dose a: publikationen@eda.admin.ch.

Nota

Comunique a su representacidn suiza
su direccidn o sus direcciones de
correo electrdnico y suls) nimerols)
de teléfono mdvil, asi como sus
posibles cambios, e inscribase en
www.swissabroad.ch para no perderse
ninguna notificacidn (“Panorama
Suizo”, boletin informativo de su
representacion, etc.). En cualquier
momento podra leer y/o imprimir a
actual edicién de “Panorama Suizo”,
asi como los ndmeros anteriores, a
través de www.revue.ch. La revista

“Panorama Suizo” (0 la “Gazzetta
Svizzera” en Italia) es distribuida
gratuitamente en versién impresa 0
electronica (por e-mail o como
aplicacidn para i0S/Android) a todos
los hogares de suizos en el
extranjero inscritos en una embajada
0 un consulado general.

voting date.

www.admin.ch/votes.
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Responsable de los Comunicados Oficiales del DFAE:
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Federal referenda

Voting proposals are determined by the Federal Council at least four months before the

Further voting date: 27th November 2016.
All information on the proposals (voting pamphlets, committees, recommendations
of Parliament and the Federal Council, electronic voting, etc.) can be found at

Popular initiatives

The following new federal popular initiatives had been launched at the time of going to
press (deadLine for the collection of signatures in brackets):

m “Fora reasonable paternity leave - for the benefit of the whole family” (24.11.2017)
The list of pending popular initiatives can be found at www.bk.admin.ch under Aktuell >
Wahlen und Abstimmungen > Hangige Volksinitiativen.
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